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ROZHODNUTI RADY 2013/186/SZBP
ze dne 22. dubna 2013,

kterym se méni rozhodnuti 2012/739/SZBP o omezujicich opatfenich viici Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodim:

1

(6)

Dne 29. listopadu 2012 pfijala Rada rozhodnuti
2012/739/SZBP o omezujicich opatfenich vici Syrii ().

Dne 18. tGnora 2013 Rada prohlasila, ze rezim sankci
vuci Syrii by mél byt posouzen a pfezkoumdn za dcéelem
poskytnuti podpory a pomoci opozici.

Rada povazuje za nezbytné zavést v ramci nékterych
omezujicich opatfeni odchylky s cilem pomoci syrskému
civilnimu obyvatelstvu, a to zejména za tcelem uspoko-
jeni humanitdrnich potieb, obnoveni béiného Zivota,
podpory zékladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni
bézné hospodaiské cinnosti nebo dosazeni jinych cila
v civiln{ oblasti. Rada se domnivd, Ze pfi procesu stano-
vovani téchto odchylek by méla byt konzultovadna syrskd
Nérodni koalice opozi¢nich a revolu¢nich sil, jiz Unie
povazuje za legitimniho zastupce syrského lidu.

V této souvislosti Rada rozhodla o zméné opatieni tyka-
jicich se zédkazu dovozu ropy, zdkazu vyvozu klicového
vybaveni a technologii pro klicovd odvétvi ropného
pramyslu a primyslu zemniho plynu v Syrii a zdkazu
investic do syrského ropného pramyslu.

K provedeni nékterych opatieni je nezbytna dal$i ¢innost
Unie.

Rozhodnuti 2012/739/SZBP by mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti Rady 2012/739/SZBP se méni takto:

1)

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 6a

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to
zejména za ticelem uspokojeni humanitdrnich potieb, obno-
veni bézného Zivota, podpory zakladnich sluzeb, rekon-
strukce, obnoveni bézné hospodaiské ¢innosti nebo dosazeni
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jinych cilti v civilni oblasti a odchylné od ¢l. 6 odst. 1 a 2
mohou piislusné orgdny clenského stdtu povolit ndkup,
dovoz nebo prepravu ropy a ropnych produktd ze Syrie
a poskytovani souvisejicich finan¢nich prostiedka nebo
finan¢ni pomoci, v¢etné finan¢nich derivétd, a rovnéz pojis-
téni a zajisténi, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) dotéeny clensky stit piedem konzultoval syrskou
Nérodni koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

b) z dotfenych cinnosti neplyne pimy ani nepiimy
prospéch osobdm nebo subjektim uvedenym v ¢l. 25
odst. 1 a

¢) dotéenymi ¢innostmi neni poruSen zadny zdkaz stano-
veny timto rozhodnutim.

Piislusny clensky stat uvédomi ostatni clenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.”

,Cldnek 9a

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to
zejména za tGcelem uspokojeni humanitdrnich potieb, obno-
veni bézného zivota, podpory zdkladnich sluzeb, rekon-
strukce, obnoveni bézné hospodaiské ¢innosti nebo dosazeni
jinych cild v civilni oblasti a odchylné od ¢l. 8 odst. 1 a 2
mohou piislusné organy c¢lenského statu povolit prodej,
dodévky nebo pfevod kli¢ového vybaveni a technologii pro
klicova odvétvi ropného primyslu a primyslu zemniho
plynu v Syrii uvedend v ¢l. 8 odst. 1 nebo pro syrské ¢i
Syril vlastnéné podniky piisobici v téchto odvétvich mimo
tzemi Syrie, anebo poskytovéani souvisejici technické pomoci
nebo odborné piipravy a dalich sluzeb, jakoz i finan¢nich
prostiedkii nebo finanéni pomoci, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotéeny clensky stit predem konzultoval syrskou
Nérodni koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

b) z dotfenych cinnosti neplyne pimy ani nepfmy
prospéch osobdm nebo subjektim uvedenym v ¢l. 25
odst. 1 a

¢) dotéenymi Cinnostmi neni poruSen Zddny zakaz stano-
veny timto rozhodnutim.

Prislusny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.”
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,Cldnek 14a

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to
zejména za Ucelem splnéni humanitdrnich potieb, obnoveni
bézného zpiisobu Zivota, podpory zdkladnich sluzeb, rekon-
strukce, obnoveni bézné hospodaiské ¢innosti nebo dosazeni
jinych cilti v civilni oblasti a odchylné od ¢l. 13 pism. a), ¢)
a ¢) mohou piislusné organy clenského statu povolit posky-
tnuti jakychkoli finanénich pijéek nebo avért podnikim
v Syrii, které ptisobi v syrském ropném pramyslu v odvétvich
souvisejicich s prozkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo
syrskym ¢i Syrif vlastnénym podnikiim pusobicim v téchto
odvétvich mimo tzemi Syrie, anebo nabyti & zvyseni Gicasti
v takovych podnicich nebo ziizeni jakychkoli spolecnych
podnikdl s podniky v Syrii, které piisobi v syrském ropném
pramyslu v odvétvich souvisejicich s priizkumem, vyrobou
nebo rafinaci, a s jejich dcefinymi spolecnostmi ¢i afilacemi
pod jejich kontrolou, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) dotéeny clensky stit pfedem konzultoval
Nérodni koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

syrskou

b) z dotfenych c¢innosti neplyne pimy ani nepimy
prospéch osobdm nebo subjektim uvedenym v ¢l. 25
odst. 1 a

¢) dotéenymi ¢innostmi neni porusen zddny zdkaz stano-
veny timto rozhodnutim.

Piislusny clensky stat uvédomf ostatni clenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.”

Clanek 31 se nahrazuje timto:

,Cldnek 31

1. Toto rozhodnuti se pouzije do 1. Cervna 2013. Je
prubézné prezkoumdvdno. Ma-li Rada za to, Ze jeho cila
nebylo dosazeno, odpovidajicim zptisobem toto rozhodnuti
prodlouzi nebo zméni.

2. Odchylky stanovené v clancich 6a, 9a a 14a se
piezkoumaji pfed koncem pouzitelnosti tohoto rozhodnuti
s ohledem na to, jak pfispély k pomoci syrskému civilnimu
obyvatelstvu.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 22. dubna 2013.

Za Radu
piedsedkyné
C. ASHTON
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